
Mention Type Niveau Parcours

FI L2 LEA anglais ‐ allemand
Niveau B2 acquis en anglais et en allemand si possible certifié + si allophones, certification en français DELF B2/ DALF C1. 

Appétence pour les domaines d'application : économie et droit surtout. 

FI L2 LEA anglais ‐ arabe
Niveau B2 acquis en anglais et en arabe si possible certifié + si allophones, certification en français DELF B2/ DALF C1. 

Appétence pour les domaines d'application : économie et droit surtout. 

FI L2 LEA anglais ‐ chinois
Niveau B2 acquis en anglais et A2 en chinois , si possible certifié + si allophones, certification en français DELF B2/ DALF 

C1.Appétence pour les domaines d'application : économie et droit surtout. 

FI L2 LEA anglais ‐ espagnol
Niveau B2 acquis en anglais et en espagnol+ si allophones, certification en français DELF B2/ DALF C1. Appétence pour les 

domaines d'application : économie et droit surtout. 

FI L2 LEA anglais ‐ italien
Niveau B2 acquis en anglais et en italien, si possible certifié + si allophones, certification en français DELF B2/ DALF C1 . 

Appétence pour les domaines d'application : économie et droit surtout. 

FI L2 LEA anglais ‐ portugais
Niveau B2 acquis en anglais et B1 en portugais + si allophones, certification en français DELF B2/ DALF C1. Appétence pour 

les domaines d'application : économie et droit surtout. 

FI L3 LEA anglais ‐ allemand
Niveau B2 + C1  en anglais et en allemand si possible certifié + si allophones, certification en français DALF C1. Appétence 

pour les domaines d'application : économie et droit surtout. 

FI L3 LEA anglais ‐ arabe
Niveau B2 + C1  en anglais et en arabe si possible certifié + si allophones, certification en français DALF C1. Appétence pour 

les domaines d'application : économie et droit surtout.  

FI L3 LEA anglais ‐ chinois
Niveau B2 + C1  en anglais et B1 en chinois, si possible certifié + si allophones, certification en français DALF C1. Appétence 

pour les domaines d'application : économie et droit surtout.  

FI L3 LEA anglais ‐ espagnol
Niveau B2 + C1  en anglais et en espagnol+ si allophones, certification en français DALF C1. Appétence pour les domaines 

d'application : économie et droit surtout.  

FI L3 LEA anglais ‐ italien
Niveau B2 + C1  en anglais et en italien, si possible certifié  + si allophones, certification en français DALF C1. Appétence 

pour les domaines d'application : économie et droit surtout.  

FI L3 LEA anglais ‐ portugais
Niveau B2 + C1  en anglais et en portugais, si possible certifié + si allophones, certification en français DALF C1. Appétence 

pour les domaines d'application : économie et droit surtout. 
FI L2 LLCER / allemand allemand niveau B2, équivalent L1
FI L2 LLCER / allemand ‐ scandinave allemand niveau B2, équivalent L1
FI L2 LLCER / allemand ‐ sociologie allemand niveau B2, équivalent L1

FI L2 LLCER / anglais
Très bon niveau en anglais (oral et écrit) ; Très bon niveau en français ; Solides bases dans les matières littéraires ; Le/La 
candidat.e doit avoir étudié ou avoir été initié.e à certaines des matières fondamentales de la formation (littérature; 
civilisation/culture anglophone; linguistique) ; Le projet professionnel doit correspondre au contenu de la formation

FI L2 LLCER / anglais ‐ scandinave
FI L2 LLCER / anglais ‐ espagnol Niveau B2 en espagnol
FI L2 LLCER / arabe Niveau B2 requis en arabe
FI L2 LLCER / espagnol Niveau B2 
FI L2 LLCER / espagnol ‐ anglais Niveau B2 en espagnol
FI L2 LLCER / espagnol ‐ portugais Niveau B2 acquis en espagnol et B1 en portugais
FI L2 LLCER / portugais Niveau B1 acquis en portugais
FI L2 LLCER / portugais‐ espagnol Niveau B1 acquis en portugais et B2 en espagnol 
FI L3 LLCER / allemand allemand niveau B2, équivalent L2
FI L3 LLCER / allemand ‐ scandinave allemand niveau B2, équivalent L2

FI L3 LLCER / anglais
Niveau C1 du CECRL en français et en anglais attesté par des diplômes et/ou des certifications reconnues. Parcours 

équivalent au cursus L1/L2 LLCER Anglais à l'université Lumière Lyon 2.
FI L3 LLCER / anglais ‐ scandinave
FI L3 LLCER / arabe Niveau C1 requis en arabe
FI L3 LLCER / espagnol Niveau B2 équivalent L2
FI L3 LLCER / espagnol ‐ portugais Niveau B2 acquis en portugais et B2 en espagnol 
FI L3 LLCER / portugais Niveau B2 acquis en portugais
FI L3 LLCER  / portugais ‐ espagnol Niveau B2 acquis en portugais et B2 en espagnol 

FI / FC M2 Didactique des langues et TICE

Candidat actuellement en M1 de didactique des langues, LLCER, MEEF Langues ou Sciences de l'Education (titulaire d’une 
licence de Langues Etrangères, Sciences du langage ou Sciences de l’Education) et/ou personne ayant une expérience 
d’enseignement d’une langue étrangère.
Niveau C1 au minimum dans la langue à enseigner (toutes les langues sont acceptées).
Niveau C1 en français exigé pour suivre la formation.
La lettre de motivation du candidature doit indiquer la cohérence de la formation avec le projet professionnel. Le projet de 
recherche pour le mémoire de master sera présenté en 1 page.

Alternance M2 Didactique des langues et TICE en Alternance
Langues étrangères appliquées FI / FC M2 Master CILA ‐ Marketing & Digital Business, Commerce International et Langues Appliquées PAS DE RECRUTEMENT EN M2

FI M2 Etudes Anglophones

Avoir une formation complète et solide dans le domaine des études anglophones afin de pouvoir suivre les 
séminaires./avoir une curiosité et une autonomie dans la poursuite d’études approfondies s’orientant dans la 

recherche./Jouir d’une capacité de conceptualisation car la formation n’est pas axée sur des savoir‐faire techniques/ 
Maitriser parfaitement les langues anglaise et française (en effet si cela est évident pour l’anglais, il y a également des 
cours de traduction dans le tronc commun et ceux‐ci requièrent un bon niveau de français)/Qualité et adéquation du 

parcours universitaire par rapport à la spécificité de la formation./ Clarté et justesse de l’expression écrite. Les candidats 
retenus seront amenés à beaucoup lire et à rédiger dans le cadre de leur formation./Originalité et pertinence du projet de 

recherche dans le cadre de cette formation

FI M2 Etudes germaniques formation fermée

FI M2 Etudes arabes
connaître les langues française et arabe (plus éventuellement l'anglais), avoir suffisamment de connaissances, maîtriser les 

méthodes disciplinaires d'analyse.

FI M2 Etudes lusophones

Les candidat.e.s doivent posséder une maîtrise satisfaisante du portugais et du français, Le niveau C1 est attendu. Outre les
résultats académiques, qui seront déterminants, seront pris en compte des séjours, notamment d’études, dans un pays 
lusophone, la capacité rédactionnelle en portugais et en français ainsi que la capacité à construire un objet d'étude et à le 
développer avec méthode et esprit critique. Est particulièrement conseillé un M1 obtenu en Portugais LLCER ou LEA, ou un 
M1 obtenu en Lettres.

FI M2 Etudes Hispaniques CREAME CREAtion Mémoire
 niveau M1 validé voire plus dans les domaines de l'histoire, du patrimoine, cultures, arts, mémoire, mais aussi les 

domaines proches. niveau de langue aussi bon en français qu'en espagnol
public intéressé par les arts, la culture, le patrimoine, la mémoire, l'histoire

Capacités et attendus E‐candidat

Places disponibles 
liées aux capacités 
d'acceuil votées 

en L1 

LEA

LLCER

Places disponibles 
liées aux capacités 
d'acceuil votées 

en M1

UFR Langues
Capacités Attendus et critères

Didactique des langues

Langues, Littératures, Civilisations Etrangères et Régionales
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FI M2 LACS ‐Langue Appliquée et Communication Spécialisée M1 mention TI ou LLCER et niveau C2 dans toutes les langues de travail.
FI M2 TEL‐ Traduction et Edition Littéraires M1 mention LLCER, Lettres et LEA et niveau C1/C2 dans toutes les langues de travail.
FI M2 TCISS ‐Traduction et Communication Spécialisée en Sciences de la Santé M1 mention LLCER, Lettres et LEA et niveau C1/C2 dans toutes les langues de travail. 

FI / FC M2 Allemand
Maîtrise parfaite de la langue allemande (C1) et de la langue française indispensable. La cohérence du projet professionnel 

sera examinée. Les études antérieures du candidat doivent lui avoir fourni les connaissances en langue et culture 
allemande nécessaires pour suivre le master et se présenter au concours de recrutement.

FI / FC M2 Anglais
Maîtrise de la langue anglaise à l’oral comme à l’écrit (niveau C2)./Connaissance en linguistique de la langue 

anglaise./Connaissances approfondies en littérature et en civilisation des pays du monde anglophone./Connaissance en 
didactique de la langue anglaise./Compétence en traduction.

FI / FC M2 Espagnol

Avoir un Master 1 MEEF ou LLCER espagnol ou un diplôme étranger équivalent
Être capable de traduire un texte littéraire

Avoir des connaissances culturelles et méthodologiques solides en civilisation, littérature, linguistique et image(s) (Espagne‐
Amérique latine)

Avoir un niveau C1/C2 en espagnol et en français
FI / FC M2 Arabe Niveau C2 requis en arabe
FI / FC M2 Chinois HSK 5/DALF C1, connaissances en littérature, histoire et linguistique chinoises, expériences d'enseignement

MEEF 2nd degré

Traduction et interprétation


